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Verwenden Sie die
Kartuschenfilteranlage
nicht zur Filtrierung
von Trinkwasser, es
sei denn, sie ist
ausdrücklich für
diesen Zweck
zugelassen.
Verwenden Sie für
Trinkwasserfilterung
nur zertifizierte
Systeme.

Do not use the
cartridge filter system
to filter drinking water
unless it is specifically
approved for this
purpose. Only use
certified systems for
drinking water
filtering.

N'utilisez pas le
système de filtre à
cartouche pour filtrer
l'eau potable à moins
qu'il ne soit
expressément
approuvé à cet effet.
Utilisez uniquement
des systèmes certifiés
pour la filtration de
l’eau potable.

Non utilizzare il
sistema di filtraggio a
cartuccia per filtrare
l'acqua potabile a
meno che non sia
espressamente
approvato per questo
scopo. Utilizzare solo
sistemi certificati per
la filtrazione
dell'acqua potabile.

Gebruik het
patroonfiltersysteem
niet voor het filteren
van drinkwater, tenzij
het hiervoor
uitdrukkelijk is
goedgekeurd. Gebruik
alleen gecertificeerde
systemen voor
drinkwaterfiltratie.

No utilice el sistema
de filtro de cartucho
para filtrar agua
potable a menos que
esté expresamente
aprobado para este
fin. Utilice únicamente
sistemas certificados
para la filtración de
agua potable.

Nepoužívejte
kartušový filtrační
systém k filtrování
pitné vody, pokud
není k tomuto účelu
výslovně schválen.
Používejte pouze
certifikované systémy
pro filtraci pitné vody.

Nemojte koristiti
sustav filtera uložaka
za filtriranje vode za
piće osim ako nije
izričito odobren za tu
svrhu. Koristite samo
certificirane sustave
za filtriranje pitke
vode.
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Ne használja a
patronos
szűrőrendszert ivóvíz
szűrésére, hacsak
nincs erre a célra
kifejezetten
jóváhagyva. Az ivóvíz
szűrésére csak
tanúsított
rendszereket
használjon.

Entlasten Sie den
Druck in der Anlage,
bevor Sie
Wartungsarbeiten
durchführen oder
Filter austauschen,
um Verletzungen zu
vermeiden.

To avoid personal
injury, relieve
pressure in the
system before
performing
maintenance or
replacing filters.

Pour éviter les
blessures, relâchez la
pression dans le
système avant
d'effectuer l'entretien
ou de remplacer les
filtres.

Per evitare lesioni
personali, scaricare la
pressione nel sistema
prima di eseguire la
manutenzione o
sostituire i filtri.

Om persoonlijk letsel
te voorkomen, moet u
de druk in het
systeem ontlasten
voordat u onderhoud
uitvoert of filters
vervangt.

Para evitar lesiones
personales, libere la
presión en el sistema
antes de realizar
mantenimiento o
reemplazar filtros.

Abyste předešli
zranění osob,
uvolněte tlak v
systému před
prováděním údržby
nebo výměnou filtrů.

Kako biste izbjegli
tjelesne ozljede,
otpustite tlak u
sustavu prije
održavanja ili zamjene
filtera.
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A személyi sérülések
elkerülése érdekében
a karbantartás vagy a
szűrőcsere előtt
szüntesse meg a
nyomást a
rendszerben.
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